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É rte s íté s .
A - V e n d é g l ő s ö k  m a g y a r o s í t ó  

t á r s a s á g a -  folyó hó 26-án kedden 
délulán 4 órakor a - M a g y a r  E g y e ­
s ü le t ,-  helyiségének dísztermében (IV., 
Városháztér, Haris-bazár 1. emelet) é r ­
t e k e z l e t e t  t a r t .  melyre a  társaság 
összes tagjai tisztelettel meghivatnak.

Tárgy: 1. A Magyar Egyesületnek, a 
fővárosi vendéglősökhöz és kávésokhoz 
intézett felhívásának kézbesítése iránti 
intézkedés.

2. A m agyar pinczér-szakiskola léte­
sítésének megbeszélése.

'agtársainkat minél nagyobb számban 
való megjelenésre ezennel tisztelettel 
felkérjük.

Budapest, 1892. április 24.

Ihász György Karikás Mihály
jegyző. elnök.

M a g y a r  E g y e s ü le t.
Ilr . S ik  S á n d o r  iir a M agyar  

E g y e sü le t-  h a za fiu l érd em ek b en  g a z ­
d a g , ilgyb n zg ó  fő titk á ra  a  k ő v e tk e ző  
le v e le t  in té z te  K a r ik á s  Alihály árlioz  
a V en d ég lő sö k  in agyn rositó -tn rsn -  
s á g á  * -na k e ln ö k é h e z :

Igen tiszteli Elnök Ur!
Bátor vagyok igen tisztelt Elnök urat 

értesíteni, hogy a Magyar Egyesület a 
fővárosi vendéglők, szállodák és kávé­
házak üzleti életének m egmagyarositása 
érdekében megkeresést intézett a követ­
kező ipartársulatokhoz, u. m.: a  b u d a ­
p e s t i  s z á l l o d á s o k ,  v e n d é g lő s ö k  
é s  k o r c s m á r o s o k  i p a r t á r s u l a t á ­
h o z ,  a z  I— III. k é r .  v e n d é g lő s ö k ,  
b o r-  é s  s ö r m é r ő k  i p a r t á r s u l a t á ­
h o z , a  b u d a p e s t i  k á v é s o k  ip a r-  
t á r s u l a t á h o z  és a f ő v á r o s i  k á v é ­
s o k  é s  k á v é  m é r  ő k  i p a r  t á r  s u la -  
I á h o z



V endég lősök Lapja. 1892. Április 10.

A kitűzött hazafias czél sikeres meg­
valósítását lényegesen előmozdítaná, h a 
a  f ő v á r o s  m in d e n  e g y e s  v e n d é g ­
lő s e  é s  k á v é s a  közvetlen felhívást 
kapna üzletének teljes megmagyarosi- 
tására.

A vendéglősök magyarositő társasá­
gának lelkes titkára I h á s z  György ur 
szives volt tudom ásom ra hozni, hogy a 
nevezett egyesület hajlandó volna a 
kezdeményezést e részben magára 
vállalni.

Ez alapon és tekintettel a tetlerős 
buzgalomra, melylyel a v e n d é g lő s ö k  
m a g y a r o s i t ó  t á r s a s á g a  m a g a  r é ­
s z é rő l  is  h a s o n l ó  i r á n y b a n  m ű ­
k ö d ik .  bátor vagyok a M a g y a r  E g y e ­
s ü l e t  nevében igen tisztelt Elnök urat 
kérni

Méltóztassék a vendéglősök m agyaro­
sító társasága által tapasztalatai alapján 
kiszemelendő vendéglősöknek, kávésok­
nak stb. személyenként kezűkhez szár­
maztatni az ide mellékelt felhívást.

Nem kétlem, hogy igen tisztelt Elnök 
ur és a  vezetése alatt álló egyesület 
befolyása fokozott hatályt fog adni fel­
hívásunknak.

Hazaliui üdvözlettel
Dr. Stic Sándor s. k., 

főtitkár.
+ **

A fővárosi szállodások, vendéglősök, 
korcsmárosok, kávésok és kávémérők- 
hez kézbesítendő körlevél szövege a 
következő:

Tisztelt Uram!
A hazalias polgárokra nézve fölötte 

bántó, hogy fővárosunk nyilvános élete 
még mindig erős ellentétben van nem ­
zeti érzelmeinkkel. A felránduló vidéki, 
a hozzánk vetődő idegen, kinek nincs 
alkalma Budapest lakosságának belső 
családi életét megfigyelni, külső érint­
kezéseiből alkot magának Ítéletet. Ez az 
Ítélet, sajnos, igen kedvezőtlen magyar­
ságunkra nézve. M id ő n  a n y i l v á n o s  
h e l y e k e n  m i n d u n t a l a n  n é m e t  
s z ó  f o g a d ja :  l e h e t e t l e n  e l h i n n i e ,  
h o g y  B u d a p e s t  c s a k u g y a n  m a ­
g y a r  v á ro s .

A Magyar Egyesület, mely első sorban 
azt tűzte ki feladatául, hogy B u d a ­
p e s t e t  m in d e n  i z é b e n  m a g y a r r á  
te g y e ,  e viszásságon akként vél leg­
könnyebben segíteni, hogy a  hazalias 
czél érdekében azokkal fog testvérkezet, 
kik fővárosunk külső jellegére mérvadó 
befolyással vannak.

Ezek közé sorolhatók első helyen a 
s z á l lo d á s o k ,  v e n d é g lő s ö k  é s  k á ­
v é  h á  z - tu  la j d o n o  so k .

Ha valaki, épen ők tehetnek legtöbbet 
fővárosunk m agyarságának kidombori- 
tása és fenntartása érdekében, mert

hiszen a s z á l lo d á k ,  v e n d é g lő k  és 
k á v é h á z a k  a n y i lv á n o s  é le i  fo r­
g a lm á n a k  a g ó c z p o n t ja i ,  melyek­
ben a főváros ktilélete tükröződik.

Távol legyen tőlünk, m intha mi e 
tiszteletre méltó ipar művelőinek haza- 
tiságában kételkednénk. Nagyon jól 
tudjuk, hogy a zöm magyar. S ha üz­
letük még sem m indenütt magyar, az 
bizonyára nem hazatiatlanságból, hanem  
csakis a  régi hagyományokhoz való 
ragaszkodásból történik. H is z s z ü k ,  
h o g y  f i g y e l m e z t e t ő  k é r e l m ü n k  
e l e g e n d ő  le s z ,  h o g y  e s a j n o s  
á l l a p o t o k o n  v á l t o z t a s s a n a k .

Ebben a rem ényben kérjük t. Czi- 
m edet:

1. Szíveskedjék utasítani üzletének 
személyzetét, hogy a  v e n d é g e t  k i ­
z á r ó l a g  m a g y a r u l  ü d v ö z ö l j é k  s 
első sorban m a g y a r u l  s z ó l í t s á k  
m e g. S csak akkor használjanak idegen 
nyelvet, ha  azt a  vendég kívánja.

2) Szíveskedjék u tasítan i, hogy üz­
letében a z  é t l a p  e l s ő  s o r b a n  m a  
g y á r  l e g y e n .  A felszolgáló személyzet 
a szükséghez képest mindig tarthat 
készletben idegen nyelvű éllapot, de a 
vendég elé e l s ő  s o r b a n  m a g y a r  
é t l a p o t  t e g y e  n.

3) Szíveskedjék odahatni, hogy üzle­
tében a h á z i  v e z é n y n y e l v  (az étel­
és italneműek megrendelése) k i z á r ó l a g  
m a g y a r  l e g y e n .

4) Szíveskedjék üzletét m a g y a r
c .z é g lá b  1 á v a I .  m a g y a r c z é g é r r e l  
s csakis ilyennel jelezni. Az idegen 
az üzlet külsejéből és a czégtáblákon 
levő képes ábrázolásokból amúgy is 
könnyen kitalálja az üzlet ininem űségét 
a  nélkül, hogy a  feliratot olvasnia 
kellene.

Szabad legyen rem élnünk, hogy-ezen 
közérdekű felszólalásunk nem m arad 
meghallgatás nélkül, m ár csak azért 
sem, m ert az üzleti érdeket a m agyaro­
sodás nem hogy csorbítaná, sőt inkább 
lényegesen elősegíteni fogja. A M a g y a r  
E g y e s ü l e t  t a g j a i  ugyanis fogadal­
mat tettek, hogy ezentúl csakis oly 
kávéházba m ennek, a h o l  a c z é g  é s  
a k i s z o l g á l á s  t e l j e s e n  m a g y a r .  
Másrészt pedig országszerte erős moz­
galom indult meg. hogy a fővárosba 
utazó vidékiek az idegen nyelv szolgála­
tában álló s megmagyarosodni vonakodó 
üzlethelyiségeket kerüljék.

Kérelmünket I. Czimed hazalias jó 
indulatába ajánlva, maradtunk.

hazaliui üdvözlettel
A »Magyar Egyesületi

** ♦
A .M a g y a r  E g y e s ü l e t ,  nevében 

K 1 é h 1 tvan elnök é . Dr. H i k Sándor fő­
titkár a fentebb közölt, felhívást megküldték 
G u n d e 1 Jánosnak a szállodások. - vendég­

lősük - és korcsmárosok iparlársulata elnöké­
nek, B a r a b á s  J ó z s e f n e k a b u d a i  I—m 
kerületi vendéglősök szállodások bor- és 
sörmérök iparlársulata elnökének; N é n ta i  
Antalnak a budapesti kávésipartársulat elnöké­
nek és Kainár Bezsőnek a fővárosi kávés és 
kávémérök ipartársulata elnökének.

Mint sajnálattal tudjuk, mind a négy ipar­
társulat nagyobb részt németajkú tagokból 
áll s a magyar elem mindenhol a kisebbségei 
képezi: Elvárjuk tehál, hogy ne a magyar 
érzületre történő folytonos hivatkozás, hanem 
a tettek beszéljenek a hazalias megkeresés 
hatása alatt. Örömmel jelenthetjük, hogy 
B a r a b á s  József úr a budai ipartársulal 
derék elnöke e megkeresés következtében az 
elnöksége alalt álló ipartársulat összes tagjai­
hoz körlevelet küldött szél, melyben a 
Magyar egyesület által kezdeményezett pontok­
nak megtartására, illetve üzleteiknek teljes 
tnegmagyarosilárára hívja fel a társulat tagjáit. 
Őszintén üdvözöljük B a r a b á s József ba­
rátunkat, a hazalias érzületi! derék magyar 
elnököt, kitől tanulhatnának a többi tővárosi 
szakipartársulatok elnökei is, miként kell a 
magyarosodás érdekében tenni, halni és al­
kotni.

Vajha B a r a b á s  József elnök úr s a bu­
dai ipartársulat hazalias fellépése felkeltené a 
G u n d e l  János német »Einiracht«-egyleti tag 
elnöklete alatt, álló ipartársulatot is, magyar 
nyelvünk kultiválását gátló hosszú mély álmaiból.

M a g y a ro s itó  tá rs a s á g u n k  
ö s s z e jö v e te le .

A v e n d é g l ő s ö k  m a g y a r o s i t ó  t á r ­
s a s  á g a legutóbbi összejövetelét Czövek Má­
tyás szaktársunk betegsége következtében K o- 
v á c s  Imre ur vendéglőjében tartotta meg, 
melyen a »Magyar egyesület* által társasa­
gunkhoz küldött körlevelek kiosztása képezte 
a napirendet.

I h á s z  György felolvasta a -Magyar Egye­
sület* főtitkárának dr. S i k  Sándor urnák 
kővetkező levelét.:

Tek. Ihász György urnák, a Vendéglősök 
magyarositó tárgsasága* titkárának.

Budapesten.
Igen tisztelt titkár ur!
Igen kérem, méltóztassék velem közölni, 

vajon az 1000 példányban elküldött felhívás 
szétosztása ügyében intézkedett-e már az 
elnökség ?

Az I— 111. kerületi vendéglősök társulata 
oly nemes hévvel karolta fel szent ügyünket, 
a mely a főváros hazalias társadalmának tág 
köreiben élénk viszhangot keltett. Az önök 
társasága pedig hivatva van előljárni a buzdító 
példával. S elnökük hazaliaságaról főváros- 
szerte ismert férfiú. Bizton reméltein tehát, 
hogy a »Magyar Egyesület* felhívását nyil­
vános módon és erélyesen terjeszteni fogják.

Budapest, 1892 április 21.
Hazaliui üdvözlettel

dr. Sik Sándor 
lőtilkár

K a r i k á s  Mihály elnök ezután jelenti, hogy 
a vMagyar Egyesület* körlevelei 1000 pél­
dányban hozzá érkeztek, s ezeknek szétosz­
tása iránti intézkedésre hívja fel a jelenlevő­
ket. Szerinte czélszerü volna, ha a szállodá­
sok, vendéglősök és kocsmárosok ipartársula­
tát, a kávés ipartársulatot egyöntetű eljárásra 
felkérnek s velük ez ügyben együtt tanács­
koznánk.
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I h á s z  György előadja, hogy a ‘Magyar 
Egyesület*, a szállodások, vendéglősök ipar- 
társulatát, a kávés ipariársulatol, a budai 
vendéglősök ipartársulatát s a kávésok és 
kávémérők ipartársulatát elnökeikhez intézett 
átiratban már megkereste s mindenik ipar- 
társulat hazafias kötelességének ismerheti saját 
hatáskörében, az üdvös czélt elősegíteni, a 
• Vendéglősök magyarosító társasága* ennél­
fogva leghelyesebben cselekszik, ha a Magyar 
Egyesület* dísztermében tartandó értekezle­
ten a további intézkedéseket mielőbb meg­
beszélné. , . , .

H o n  t i  Ferencz örömmel jelenti, hogy 
Barabás József az 1.—111. kerületi vendéglő­
sök ipartársulatának elnöke oly hazatias buz­
galmat fejtett ki a magyarosodás érdekében, 
felhívja a társaság tagjait miként a nemes ügy 
érdekeben mindent elkövetni szíveskedjenek.

K a r i k á s  Mihály felkéri a társaság tag­
jait, hogy a vendéglősük pénteki kabel-früstök- 
jén’ minél számosabban megjelenjenek. (? 1).

H o n f i  Ferencz és K o v á c s  Imre tiltakoz­
nak az elnök úrnak, a német nyelvű fülsértő 
társalgás terjesztői közé való elegyedés ellen. 
Hangsúlyozván, hogy azok, kik a vendéglői 
ipar érdekeit szivükön viselik, keressék fel a 
magyarosító társaság öszejöveteleit, de ne 
kívánják, hogy a magyar ember köztük, a 
német társalgás következtében hazafias fel­
adatai teljesítése körül meglazuljon.

K ó n y a  Sándor kinyilatkoztatja, hogy ő 
bár nemeiül beszelni sem tud. de szívesen 
résztvesz a kabel-früslökön.

Hosszabb eszmecsere után az értekezlet ki­
mondja. hogy a magyarositó társaság összes 
tagjai a f o l y ó  h ó  26-i k á n  k e d d e n  
d é l u t á n  4 ó r a k o r  a «M a g y a r Egye­
sü le t*  helyiségében (Városháztér, Haris- 
bazár I. emelet) tartandó é r t e k e z l e t r e  
egybehivassanak s az értekezletre dr. S i k 
Sándor főtitkár ur, dr. V á r a d y  Károly 
orsz. képviselő, G r a e z a György, dr. P r e y e r  
Hugó, T o m p a  Antal orsz. képviselő, mint a 
magyarosító társaság dísztagjai is meghivas­
sanak. Az összehívással I h á s z  György jegyző 
bizatik meg. Egyidejűleg elhatároztatott, hogy 
a legközelebbi összejövetel f. hó 28-an csü­
törtökön K a m a rá s  Mihály ur vendéglőjében 
Vili. kér. köztemető-utcza 25. sz. alatt tartatik 
meg.

Az ita lm é ré s i szabá lyok  m eg­
vá ltoz ta tása .

A pénzügyminisztériumban Wekcrlft Sándor 
miniszter elnöklete alatt í. bú 20-án dJielölt 10 
érától délután fclliárom óráig tartó ̂ /értekezlet 
volt az állami italmérési jövedékről szóló tör­
vények ezélha vett reformja tárgyában. Jelen vol­
tuk a pénzügyminiszter részéről : Láng Lajos ál­
lamtitkár, Alárffy Ágoston h. államtitkár, Ludvig 
János min. tan., Kovács Gyula oszt. tan., Slerk 
Oéza titkár és az értekezlet jegyzője dr. Dzubay 
János fogalmazó, továbbá a meghívott szakértők 
közül az országos magyar gazdasági egyesület 
részéről (iaál Jenő dr. ország, képviselő, Psche- 
•'<t József, Leipziger Vilmos, Bernfold Mór, Ad- 
Inr Károly, Engel Bernát, Sclireyer József, Seb varcz 
lapul, Grimm Izidor, Kunstler Sámuel, Alelik Kristóf 
' s Harkány AI.

Elnök üdvözölvén a megjelenteket, jelenti, 
l,oí-'y a kincstár, mint a községek jövedelmi ér­
dekeinek megóvója a partieipáció biztosítása, a 
k'gyj.szlúsi és ilalmérési adók kezelésének egy- 
szeiíisitése szempontjából szükségesnek látja a 
ü'iinálló italmérési jövedelemről szóló törvény mó­
dosítását. Ennélfogva különösen kél főkérdésre 
'dvja föl az értekezlet tagjainak figyelmét és vé- 
l,'menyeknek nyilvánítását. Az első kérdés: egye-
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siltessék-e a bor és sör után fizetett fogyasztási 
adó az ezen italok után járó italmérési adóval és 
különösen, hogy a magánfogyasztásra használt 
jelenleg ilalmérési adótól ment, sör és különösen 
bor, szintén ilalmérési adó alá vonassék-e?

A szakértők egyhangúlag a bor és sör után 
fizetendő fogyasztási és italmérési adót egyesiten- 
dönek vélték, a magánfogyasztás alá kerülő sört 
az italmérési adó alá vonandónak mondották, de a 
magánfogyasztásra szánt bornak italmérési adóval 
való terhelése ellen különösen a mezőgazdasági 
képviselők emeltek szót, a többiek a magánfo­
gyasztást is egyformán megadőztatandónak kíván­
ták, végre Sigmond Dezső indítványára mindany- 
nyian elfogadták, hogy a ni a g án h a s z ná 1 a t r a 
s z á n t  b o r is  m eg le r h e 11 e s s é k, d e  nem 
az e g y e s i t e 11 a d ó té te l l e l ,  h a n e m  m é r­
s é k e l te b b  adótétellel.

A második kérdésre, hogy. fentarlassék-e 
az ilalmérési jövedék biztosításánál a ma ér­
vényben levő kizárólagos italmérési jogosultság a 
szesznél és mily módon ? A szakértők közül 
többen a kizárólagos ilalmérési jogosultság mel­
lett foglallak állást, mig az italmérési jog bérlői 
és a kisebb szeszgyárosok képviselői a kizáróla­
gos jogosultságot különösen a kisebb szeszgyárak 
érdekében sokkal szélesebb alapon okvetlenül 
fenlartandónak találták. Az értekezletnek nagy 
többsége a mellett nyilatkozott, hogy némi meg­
szorításokkal a kisebb 3 korcsmánál többel nem 
rendelkező községben a kizárólagos jogosultság 
a szeszre nézve továbbra is fen tartandó lenne.

Ezzel kapcsolatosan nyilatkoztak ama fel­
tett kérdésre is, vájjon a magán szeszfogyasztás, 
vagyis a kimérés alá nem kerülő szesz, adó alá 
vonassék-e, és hogy a mezőgazdák saját házné- 
pök és cselédjük, valamint napszámosaik részére 
100 litert tevő, vagy azt meghaladó mennyiség­
ben szeszt ezentúl is az italmérési adótól men­
tesen szerezhetnek-e be, és ezen kedvezmények­
nek való fen tartását javasolták.

Eelmerült még az a kérdés is, hogy az 
ilalmérési jövedék előnyös biztosítása c.zéljából 
miféle intézkedések volnának teendők Erre nézve 
az italmérési jog bérlői az adótételeknek feleme­
lését hozták javaslatba, mig Sigmond Dezső és 
Psclierer csak a sör adótételét vélik mérsékléssel 
emelhetönek : a többi szakértők az adó emelése 
ellen nyilatkoztak, Gaál Jenő pedig az italmérési 
jövedék minél előnyösebb hasznosítása érdeké­
ben a csempészetek meggállására kéri a fősulyt 
fektetni.

Ezek után az elnök köszönetét mondva a 
szakértőknek nyilatkozataikért, az értekezletet be­
fejezett nek n y i I ván i tót, a.

A  „ M a g y a r  E g y e s ü le t11
Az ipar és kereskedelem megmagyarositása érdekében.

A «Magyar Egyesület* kormányzótanácsa Walir- 
mann Mór orsz. képviselőhöz, mint a budapesti 
kereskedelmi és iparkamara elnökéhez egy igen 
szép megkeresést intézett, amelyben segédkezését 
kéri a főváros kereskedelmének és iparának tel­
jes megmagyarositására. Ez átirat rövid bevezetés 
után igy szól :

A fővárosnak nemzeti jellege jórészt a keres­
kedelem nemzeti jellegétől függ. Az a külső keret, 
melyet a kereskedelem fővárosunknak ád, nem­
zeti szempontból elszomorító. Aki Budapestet csakis 
üzleti élete után ítélné meg, alig sejthetné, hogy 
ez Magyarország fővárosa.

Az üzletek felett mindenféle idegen cégláblák 
dísztelenkednek. A kirakatok idegen nyelvű feli­
ratokkal telvék s magyar nemzeti jellegű tárgya­
kat alig látni bennük. A hirdetési táblákat utcza 
szerte idegen nyelvű falragaszok borítják.

A vevőket sokhelyütt német nyelven szolgálják 
ki s még oly üzletekben is, hol a tulajdonos törzs- 
gyökeres magyar, gyakran előfordul, hogy néme­

tül fogadják a vevőt és csak másodsorban a vevő 
felszólalására veszik elő a magyar szót. A 
könyveket és levelezést túlnyomóan német nyel­
ven vezetik. Az üzleti okmányokat többnyire né­
met nyelven szerkesztik. Szóval a főváros keres­
kedelme úgy külső nyilvánulásaiban, mint belső 
életében nagyobbára német.

Ezeken a sajnos állapotokon változtatni kell. 
Ila szükséges, törvénynyel, ha lehet, társadalmi 
úton.

Még érthetők lennének a mai állapotok, ha 
kereskedőink idegenek volnának ! S akkor legalább 
az a remény maradna, hogy a honi elem tér­
foglalásával biztosítva lesz az állapotok jobbra- 
fordulása. De akik fővárosunkat magyar nemzeti 
jellegéből kivetkőzletik, azok leglöbbnyire magyar 
születésűek és nagyobbára jó hazafiak.

Sejteni sem látszanak, mily súlyosan vétkeznek 
bazájok ellen, sőt saját érdekük ellen is.

Egyesületünk tagjai ugyanis belépésük alkalmá­
val fogadalmat lesznek, hogy csak oly hazai 
iparosnál rendelnek munkál és csak oly hazai 
kereskedőnél vásárolnak, kinek ezége, üzletveze­
tése kizárólag magyar. Es az egész országba 
felhívásokat küldtünk szét, melyekben a vidék 
lakosait is felkértük, hogy ha Budapestre jönuek, 
liasonlóképen cselekedjenek. Kereskedőinknek te­
hát saját jól felfogott érdekük is parancsolja, 
hogy leszokjanak az idegen nyelv használatáról.

Mert szilárdul meg vagyunk győződve, hogy 
nem rosszakaratból, nem hazafiatlanságból, hanem 
csakis régi megszokottságból cselekesznek igy.

Ugyanazért meg vagyunk arról is győződve, 
hogy Nagyságod kezdeményezése csodákat fogna 
mivelni, ha nemzeti öntudatra ébresztené keres­
kedőinket. Ezért fordulunk Nagyságodhoz, mint a 
t. kamara elnökéhez azzal a tiszteletteljes kére­
lemmel : méltóztassék egész befolyásával oda 
hatni, hogy Budapest iparosai és kereskedői az 
idegen nyelvű czégláblákat és feliratokat mel­
lőzzék, és hogy üzletüket, könyveiket és levelezé­
süket magyarul vezessék.

A 'Magyar Egyesület« kormány tanácsának m, 
hó 29-én tartott üléséből,

A  debreczeni p inczé regyesü le t 
vá la sz tm á n y i ülése.

A debreczeni pinezérek egyesületének vá­
lasztmánya Lendlbauer Kálmán elnöklete alatt 
ülést tartott e hó első hetében s ezúttal uj 
helyiségében.

Az ülésen voltak egyes kiemelkedő rész­
letek, melyeknek méltán tanúsítottak nagy 
fontosságot. Miután az elnök szokásos üd­
vözlése megtörtént Weisz Izidor és Bosenberg 
Simon siettek a zártkörű lea-eslély anyagi és 
erkölcsi sikeréről jelentést tenni. A tea-estély 
mely belépti díj nélkül, csupán aláírások ut­
ján tartatott meg 53 frt 10 kr. tiszta nyere­
séget tüntet fel. A mely összegből 16 forintot 
az átutazó pinezérek számára fentartott ágy­
beliek uj át huzatára, 18 forintot az árva­
megyei ínségesek, 18-at pedig a város szegényei 
javára fordított az egyesület.

Jegyzőkönyvileg fejezték ki köszönetüket 
Szikszay Gyulának, a »Margit< fürdő-intézet 
tulajdonosának, aki a dísztermet villanyvilágí­
tásával együtt díjtalanul engedte át a tea­
estélyre

Majd az alapszabályok értelmében határo­
zatba ment, hogy a diszlobogó ezentúl az 
elnök lakásán őriztetik.

Ünnepies mozzannatot kölcsönzöttaz ülésnek, 
hogy Hecht Izidornak a »Bika« szálloda ká­
véházi főpinezérének ez alkalommal adták 
át a kolozsvári pinczéregyesület által küldött 
díszoklevelet, melyet az ünnepelt nem késett 
az egyesületi választmány s a kolozsvári pin- 
ezér egyletnek is megköszönni.
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Lendlbauer Kálmán elnök felolvastatja 
Boczkó Sámuel rendőrkapitánynak körlevelét, 
melyet minden debreczeni betegsegélyző és 
igy a pinczéregyesülethez is intézett. A kör­
levél főbb pontjaiban körvonalozza az uj 
betegsegélyezési törvényt s egyúttal utasítja 
az egyesületet, hogy május elsejéig újonnan 
terjeszsze be alapszabályait az iparhatósághoz, 
hogy az megvizsválas után jóváhagyás czéliából 
a belügyminisztériumhoz felküldhetö legyen; 
ellenkező esetben az egyesületet a törvény­
adta jogánál fogva kénytelen lesz a kerületi 
betegsegélyző pénztárba olvasztatni be.

A felolvasott körlevélre vonatkozólag azon­
nal határozatba ment, hogy az egyesület 
uj alapszabályai a megkívánt négy példányban 
az iparhatósághoz beterjesztessenek s ezt meg­
előzőleg rendkívüli közgyűlésben a tagoknak 
sem késnek jelentést tenni.

Miután meg a szabadkai pinezéregyesület 
tehetősebb tagjainak névsorát, állították össze, 
a választmányi ülés több tárgy hiányában 
véget. ért.

A  m ű b o r ró l
Évek óta olvasom a felszólalásokat és 

panaszokat, hogy nálunk müborok vannak 
forgalomban, a melyek olcsóságuknál fogva a 
bortermelőknek nemcsak versenyt támasztanak, 
de a mellett a külföld előtt természetes bora­
ink hitelét is rontják.

Én e panaszok jogosultságában nem hittem, 
mert tudom, hogy jó termes idején a termé­
szetes bor is olyan olcsó, hogy annál a mű­
bőrt sem árulhatnák olcsóbban. A múlt évi 
rossz termés azonban meggyőzött arról, hogy 
tényleg vannak müborok forgalomban. Alig, 
hogy a szüretelésnek vege volt a napilapokat 
ilynemű hangzatos hirdetésekkel árasztottak 
e l : »Borkivonat kitűnő, egészséges bornak 
rögtöni készítésére, melyet az eredeti termé­
szetes bortól nem lehet megkülönböztetni, 
tehát a legmelegebben ajánlhatom e különleges­
séget. Ára 2 kilogrammonként (elegendő 100 
liter borhoz; 5 frt 50 kr. Használati utasítás 
ingyen meliékeltetik. A sikerért és egészséges 
gyártmányért kezeskedem stb.«

Úgy latszik, e hirdetéseknek volt eredménye, 
mert folyó évi januárius hónapban Bazinban 
egy ilyen műborgyárra akadtak. Ennek tulaj­
donosa, a mint neszét vette, hogy a ható­
ságnak gyára léteiéről tudomása van, meg­
szökött, de a gyár készletet lefoglalták. A gyár 
mar hoszabb idő óta működhetett, mert a 
szomszédos kis községek, szt a pozsonyi kül­
telkek munkásai is az ő gyártmányát fogyasz­
tották, A korcsmárosoknak, a kik a bort for­
galomba hoztak, nem volt arról tudomásuk, 
hogy ők műbőrt árulnak ; e ' gyártmányt csu­
pán azért vettek, mert olcsóbb volt (22 írt 
50 kr. hektoliterenként) az itt árult termé­
szetes ^boroknál.

A múlt hetekben alkalmam volt ilyen poro- 
okat megvizsgálni, s így nem találom érdek­
telennek a vizsgalatok eredményét a kö­
vetkezőkben közölni.
A borok világos-sárga színűek, opalizálók és 
összehúzó, savan ykás Ízűek.

Találtain bennök :
I. II. III. IV. 

százalékban
Alakoholt . . . .  4300 4000 1/100 4*600 
Szilárd mar adékot . 2 098 P838 2070 1*720
S a v a t ..................... 1 010 0090 1/010 0*7o0
H a m u t ................... 0 238 0*226 0 204 0 246

Az alkoholnak szaga a borseprüre emlé­
keztet. A hamuban a rendes phosphorsavon 
és kálin kívül sok kénsavat és alumíniumot 
talaham. Az alumínium és a kénsav olyan

nagy mennyiségben fordul elő, hogy az eredeti 
borban is könnyrű kimutatni. A szilárd mara­
dék legnagyobb része czukorból áll.

Ez elemzések útján nagyon valószínű, hogy 
a borkivonat, illetőleg a belőle készült bor a 
borseprü vizes oldata, a melyhez czukrot, 
alkoholt és timsót tettek. A timsó, úgy látszik 
az összehúzó fanyar íz ellöábtására való, 
mert a borokban tannint nem találtam. Hogy 
az ilyen bornak nevezeti folyadékot már köz­
egészségi szempontól sem volna szabad árulni, 
az timsótartalrnából következthető.

/>?•. Asbóth Sándor.

K Ü L Ö N F É L É K .
— A v e n d é g lő k  m a g y a r s á g a . A bu­

dapesti I., II. III. kér. szállodások, vendéglősök, 
bor- éssörmérök ipartársulatának nevében Barabás 
József cinök és Ruthner József jegyző a magyar­
ság érdekét szolgáló körlevelet intéztek a tagtár- 
saklioz. Ebben igen bölcsen, a «Magyar Egyesület* 
által kezdeményezett, az alábbi négy szabály meg- 
tartását ajánlják mindnyájuknak :

1. Utasítsa iizleli személyzetéi, hogy a vendé­
get kizárólag magyarul üdvözöljék és első sorban 
magyarul szólítsák meg. S csak akkor használja­
nak idegen nyelvel, ha a vendég kívánja.

2. Intézkedjék, hogy üzletében az étlap első 
sorban magyar legyen. A felszolgáló személyzet a 
szükséghez képest mindig tarthat készletben ide­
gen nyelvű étlapot, de a vendég elé első sorban 
magyar étlapot tegyen.

3. Hasson oda, hogy üzletében a házi nyelv 
(az étel és italnemiiek megrendelése) kizárólag ma­
gyar legyen.

4. Üzletét magyar cégtáblával, magyar cégőr­
rel jelezze.

— S z il i  Z sig m o n d  a Schilling kávéház 
volt íőpinezére özv. Wiedemanné sörödéjének fő- 
pinezéri állását foglalta el.

— A g y ő r i v á r o s i  s é ta té r i  sörcsarno­
kot M u r l a s i l s  Pál vette át s üzletében a fő- 
pinezéri állási leslvéröcscse Murlasit András 
nyerte el.

— V cn d ég lő  á tv é te le k . I I e r e z e g h
Eerencz győri szaktársunk átvette a Ealb Mátyás­
féle jóhirnevü borüzlelet, melyet díszesen beren­
dezve, az üzlet nyári kerlhelyiségébe teke pályái 
építtetett, l l e r c z e g h  szaktársunk eddigelé is a 
győri előkelő közönség rokonszenvét bírta s hisz­
szük, hogy uj üzletében is a közönség meleg 
pártolásával fog találkozni. — E a lb  Mátyás át­
vette a Polgár-féle vendéglőt, melyei teljesen át­
alakítva e hó 1-én megnyitott.

— A <M agyar N ők  I L a p ján ak *  hús­
véti száma ismét arról tanúskodik, hogy méltó a 
művelt hölgyek pártfogására. Változatos és gaz­
dag tartalmát Benilzky Bajza Lenke, Nagyvárady 
Mira, Tasnády Anna, Brankovics György, Bud- 
nvánszky Gyula, l)r. Prém József, Palágvi Lajos, 
Elemér, P. Szabó Endre, hangulatteljes költemé­
nyei, érdekes elbeszélései alkalomszerű czikkei 
és regényei képezik. Háztartási, kertészeti, kony- 
hászali s orvosi tanácsai egylől-egyig szakszerűek 
s a legtapasztaltabb gazdaaszonyra nézve is ta­
nulságosak. Tükör előtt* czimii divatmelléklete, 
pompás divalképeivel s eredeti divaltudósitásaival 
a híilgyek igényeit teljesen kielégítheti. -A Ma­
gyar Nők Lapját' a mely «Lugas* czimii gyer­
meklappal is ingyérl. kedveskedik előfizetőinek 
melegen ajánljuk I. hölgyeink ügyeimébe. Mutat­
ványszámokat a kiadóhivatal (Budapest, Kishid- 
uleza 9. sz.) szívesen küld.

A geriiiiiiiizácz.ió üdülése. A B.
Il.«-ban olvassuk a következőkéi: Nem is tud­
tuk, hogy a germanizálásnak olyan kiváló érzéke 
van a tava z iránt s mikor a fii zöldelni kezd,

ő is elindul üdülni. Sajnos, nem kell messzire 
mennie: Rákospalotán már jól érzi magát. Ma 
délután megjelent szerkesztőségünkben egy jóképű 
ur, és nem igen udvarias czélzást lévén « 
németnek bizonyos tulajdonságaira — átnyúj­
tott nekünk egy piros papirost. Egy úra múlva 
megjelent egy második ur és még kevésbbé 
udvarias ezélzásokat tevén a németek bizonyos 
tulajdonságaira — átallott egy kék papirost. 
Kisvártatva jött egy harmadik ur és — a német­
nek tulujdonságaira a legkevésbbé udvarias czél- 
zásokal tevén hozott egy sárga papirost. A 
piros-sárga-kék papirosok gyors egymásutánja 
mulatja, hogy mennyire telboszantolta a tiívárus 
közönségét a papirosok nyomtatott szövege. Ez ti 
szöveg pedig mindhárom papiroson ugyanaz: a 
rákospalotai parkvendéglő hirdetése sült német 
nyelven. Ezt osztogatták ma boldog-boldogtalan­
nak utczán, kávéházban és korcsmában. S mi 
volt az eredmény? Az, hogy a hirdetési boszan- 
kodva hajította el mindenki, mihelyt beletekintett. 
Pedig nem hiszszük, hogy a palotai vendéglősnek 
ez volt a czélja a hirdetéssel. Ez a mai leczke 
talán elégséges lesz arra, hogy visszaküldje ezt 
az első tavaszi vendéget: a germanizmusl. Ilogv 
különben ezt .innál biztosabban megcselekedje, 
azonnal felszólítjuk az utczai közönséget, hogv 
hajítsa el rögtön a palotai vendéglő nemet hir­
detéseit, a hazafias vendéglősöket és kávéháztu- 
lajdonosokat pedig figyelmeztetjük, hogy helyisé­
gükben ne engedjék meg a rákospalotai német 
re klámok ősz tóga tá sá I.

Juliéi* Vilmos f  A nagyváradi Széchényi 
szálloda tulajdonosa Julier Vilmos nincs többé. 
Hosszúidéig betegeskedett, az utóbbi időben pedig 
a budapesti klinikán gyógykezel,ette magát. Alig 
néhány nappal ezelőtt vitték haza, Nagy-Váradra 
a gyógyulás biztos reményében, ahol pár nap 
múlva meg is hall. A városban egyszerre Ilire 
ment Julier Vilmos halálhírének s különösen a 
vendéglősök és pinezérek indítottak meg akcziót 
arra nézve, hogy a temetés minél impozánsabb 
legyen. Temetése e Jió 7-én_ji Széchényi szál­
loda udvarán levő lakásáról folyt le. \’égtisztes­
ségre megjelentek a városi lörvhat. bizottság ré­
széről Hlatky Endre, Mezey Mihály, Pallay La­
jos slb. A nagyváradi pinczér-egvlet tagjai testü­
letileg, az összes nagyváradi vendéglősök és 
kávésok. A Palolay László által végzett szertartás 
közben az iparosítják dalárdája gyászdalt énekelt 
a koporsót az elhunyt kartársai vittek egy dara­
big. A koszorúk ezek voltak: .Szeretett jó férj 
és édes atyának bánatos özvegye és gyermekei.' 
»A legjobb atyának Mariska és János. »Tisz­
teletünk jeléül Nagy Lajos családja.. .Szeretett 
komájának Toronkő Károlvné.* Kegyelettel llodó 
Imre és neje. • »A legjobb barátnak Barkas László.«
' K ulscliera B icbárd.- »Kegyeletük jeléül Stern 
Sándor és neje.« »Eelejtlie,ellen kartársuknak a 
nagyváradi vendéglősök és kávésok.* »A legjobb 
főnöknek szem élyzete.' A temetésen óriási kö­
zönség vett. részt. Másnap Néli. Julier özvegyéhez 
a nagyváradi vendéglősök és kávésok képvisele­
tében Czeglédy Sándor és Stern Hermáim meleg­
hangú részvétiralol intéztek.

A pöstyélli fürdőből veszszük a kö­
vetkező b i r l : E héten történt a pöslyeni uj 
gyógyterem alapkőletétele Az épület alapterülete 
296 0  m 2, s egv em elet magasságú lesz. Magá­
ban foglal egy 409  m 2, területű m u la tó —  vagy 
»gyógy--term el, külön zongora, olvasó játszó 
szobákat, vendéglő, kávéház helyiségeket, sőt 
ebam pres séparée-król is gondoskodva lesz. A ter­
vek A lpár műépítész budapesti irodájában ké­
szüllek az építkezést a fürdöbérlo vezeti Pöt­
tyén, melynek évenkinli emelkedését mar eddig 
örömmel eonstaláljuk. rem élhető ezentúl meg in­
kább megnyeri a nagy közönség tetszései. Az 
idény május 1-vel fog kezdődni, de a valóság-
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bán már most is érkeznek oda vendégek, mert 
hiszen Pöstyénbe gyógyulni járnak, » a pöstyéni 
idényt tulajdonképen az első tavaszi napsugár 
nyitja meg.

— Piszokloveles pinczér. A kolozsvári 
ninczéregyesület immár több mint harminez pin- 
czért tüntetett ki díszoklevéllel. Ezekhez méltán 
sorolhatjuk llecht Izidort, a debreezeni »Bika 
szálloda* kávéházának föpinczérjél is, akinek a 
debreezeni pinczéregyesület legutóbbi választmá­
nyi ülésében nyújtotta át a díszoklevelet. Sokat 
költ sokat áldoz e ezélra a kolozsvári pinezér- 
egyesület: de viszonzásul érte kiséri az ország 
szakköreinek elismerése. llecht Izidor is meleg 
szavakban emlékezett meg az egyesületről mikor 
ama lélekemelő pillanatban neki az egyesület el­
nöke Lendlbauer Kálmán a díszoklevelet átnyúj­
totta. Mindjárt ott a választmányi gyűlésen sorra 
gratulálták a választmány tagjai s lelkesen meg 
is éljenezték llecht Izidort.

A dobroczoni pinczéro^yosiilot ala­
pitó tagja az Elnkének s mint ilyen, felhívást 
kapott az elnökségtől, hogy ama magasztos ün­
nepélyen, melyet (, felsége a király koronázásá­
nak huszonöt éves jubileuma alkalmából a fő­
városban rendeznek június 8-án, az egyesület is 
képviseltesse magát. A debreezeni pinezér-egye- 
siilel közelebb határoz ez ügyben s kél tagját 
képviselőül küldi lel az ünnepélyre.

H a lá lo zá so k  T r  a v e r s z  Imre cs. és 
kir. százados, T r a  v e r s z  Lajos vendéglős 
s/.aktarsunknak a krisztinavárosi sörcsarnok 
tulajdonosának testvére életének 40-ik évé­
hen f hó K ikán jobblel re szenderült. Teme­
tése nagy katonai pompával s nagy részvét, 
mellett ment végbe! — K o m á r  o m v Jenő 
a budapesti ♦ Trieszt* kávéhoz bérlője hoszas 
szenvedésé után jobblétre szenderült. Béke 
poraikra!

IJj v e n d é g lő k . I’ o ó s István szak- 
társunk a Népszínház m elett levő IJllrnan-féle 
patótában Bökk Szilárd utcza 2 sz. uj vendég­
lőt nyitott. M o n ti  Ferenc szaktársunk a 
Karpát-utcza nagy kert helyiséggel ellátott ven­
déglőiét május 1-én nyitja meg. Magyar szak- 
társainknak sok szerenoét kívánunk.

A leg szeb b  h ú sv é t i a já n d é k  volt az, 
a mivel a Hevesi József és Karczag Vilmos szer­
kesztésében megjelenő »M ag y a r G é n i ii s z< 
szolgált előfizetőinek. A húsvéti szám ugyanis olyan 
pompával jelent meg, a milyenben még magyar 
lap sohasem, s a minőt, külföldi hasonló vállala­
toknál is csak ritkán láthatunk. — Meglepően 
szép már maga a színes czímlap, de a mit a 
a színes szöveg-dhiszlrácziók és a lő színben 
nyomott mii melléklet nyújt, az felülmúl minden 
várakozást. Ez, ünnepi szám kiállítása szakértők 
állítása szerint is, de mint velünk a »Magyar 
Géniusz* kiadóhivatala közli, négyezer forintba 
került. A fővárosi sajtó egyhangúlag nagy 
lelkesedéssel irt e lapról, mely most már könnyű 
szerrel kifogja szorítani a hasonló külföldi válla­
latokat. A húsvéti szám megjelenése alkal­
midul a M a g y a r (! é n i u s z< szerkesztősége a 
következő felhívással fordul a közönséghez:

Megerősödve, megizmosodva haladunk immár 
a magunk elé főzött czél felé, hogy olvasóinknak 
gazdag tartalmú, díszes kiállítású, minden tekin- 
"'then magas niveaun álló lapot adjunk, mely 
egvr.'-<| szórakoztasson és tanítson, másrészt az 
'zh'-l fejlesz.sze s a nevezetesebb eseményeket 
művészi kivitélii rajzokban örökítse meg.

Ama rövid idő alatt, hogy a >M agyar
..... .. fennáll, legfölebb csak rámutathatunk

az irányra, mely leié törekszünk, de a közönség 
"Zokiillan pártfogással fejezte, ki bizalmát vállala­
tu k  iránt s megadja nekünk a módot, hogy ler- 
' i' kei n,,.<r i< valósítsuk. Az irodalom es a míi- 

ve<zel legkiválóbb munkásai működnek közre, hogy

a «Magyar Géniusz* minél magasabb niveaura 
emelkedjék, és az egész irodalmat s összes mű­
vészeinket fel kellene sorolnunk, ha munkatársaink 
névsorát be akarnék mulatni.

Mint állandó rendes munkatársat azonban ki 
kell emelnünk Dóezy Lajost, irodalmunk e büsz­
keségét, a ki a »M agy ar G óniusz«-nak min­
den számába ir tárczál, irodalmi, művészi moz­
galmainkról, társadalmi kérdésekről, s olykor 
egy-egy kedves kis elbeszélést is, me vekkel 
annyira megtudta hódítani közönségünket.

Színes mellékleteinket minden negyedévben 
kapják olvasóink; a színes szöveg-illusztrácziók- 
kal pedig, melyek szokatlan ujdonság számba 
mennek nálunk, gyakrabban fogunk kedveskedni.

Egész sora a szebbnél-szebb színes mellékle­
teknek vár előfizetőinkre, valamint hogy gyakran 
fogjuk őket újabb és újabb kedves meglepetések­
ben részesíteni.

Most íolyó regényünket Heniezkyné-Bajza-Lenke, 
a kedvelt írónő irta s egyik jeles müvészmunka- 
társunk illusztrálta. Hjonnán belépő előfizetőink 
úgy a regény elejét, mint a »Kenyér« czímii 
rendkívül díszes és gazdag tartalmú emléklapot, 
mely szintén a »M agy ar G éniusz* 13-ik szá­
mát képezi, ingyen kapják.

A »Magyar Géniusz* előfizetési ára egész évre 
10 frt, félévre ő frl, negyedévre 2 frt ŐO kr. 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalhoz : Budapest, 
Kerepesi-úl 14. szám alá küldendők.

E ste r h á z y  C o g n a c  d ia d a la  k ü lfö l­
d ön . A mint Lipcséből ••rlesülünk, részt veti a 
vörös kereszt-egyletnek oltani nemzetközi kiállí­
tásán a Gróf Esterházy Géza angyalföldi cognán­
gyára is, és olt. a magyar cognaciparnak megérdem­
e lt nagy diadalt szerzett. 0 felsége a király és a 
legelőkelőbb személyiségek több Ízben szerencsél­
tették a gyárnak olt lévő igazgatóját látogatásukkal 
és legnagyobb megelégedésük kifejezésével. A ki­
állítási jury a legnagyob kitüntetést ítélte oda, a 
” n a g y  a r a n y  é r m e t. < Hogy ezen cocnac 
minő lelkesítő hatást, gyakorolt, az ottani intéző 
körökre, az a szász. kir. hivatalos lap a »Liepziger 
Zeitung* következő cikkéből következtethető : »a 
franczia cognac, mely még néhány év előtt, a 
német és osztrák piaczot uralta, gyakran magyai - 
országi nyers anyagból készült, sőt nemritkán 
kész cognacot is vittek ki Francziaországba, hogy 
ott < elkészíttessék* és azután magas árakon is­
mét Németország és Ausztriába bevitessék. A 
vörös kereszt-kiállításon megismerkedtünk a G ró f  
E s t e r h á z y  G é z a négy csillagos cognacjával. 
A gyár, mely a budapesti Angyanföldön fekszik, 
az általunk eszközölt kóstolás szerint oly cog­
nacot producál, mely igen finom aromával és fe­
lelte kellemes Ízzel bír. E v e k k e l  e z e l ő t t  
i t t u n k  L i p c s é b e n  e g y  1811 -b ő 1 e r e d ő 
f r a c z í a c o g n a c o t ,  m e l y e t  a l e g í i n o -  
m a b b n a k t a r t o l t u n  k m i n d a z o k  k ö z ü l 
a m e I y e t v a I a h a i t t u n k ;  e z e n c o g ­
n a c  h o z n a g y o n  h a s o n l í t  a g r ó f  E s­
t e r h á z y -  f é I e e o g n a c. Minthogy a ezég 
tervezi a Németországba való kivitelt, ennélfogva 
nemsokára Szászországban is ihatunk kitűnő 
cognacot.

Őszintén örvendünk a magyar eognacipar ezen 
diadalának külföldön.

K lé h  Is tv á n .
(Mai képiinkhez.)

A Magvar Egyesület* nagyérdemű lelkes 
elnökének, mini a Vendéglősök magyarositó 
társasága* egyhangúlag megválasztott disz- 
tagjának jól sikerüli arezképét mutatjuk be 
mai számunkkal H olvasóinknak.

KI eb István nr a Pesti Hazai Takarék­
pénztár igazgatósagi tagja, fővárosi bizottsági 
tag. a magyar társadalomnak példás életével

lángoló honszerelmével nagy és megbecsülhe­
tetlen szolgálatokat tett. A Népszínház létesí­
tése is nagy részben az ő hazafias buzgalmá­
nak s hathatós tevékenységének köszönhető.

Nincs oly nemes, hazafias és emberbarati 
humánus ügy, melyet minden szépért s jóért 
fellángaló szive at nem érezne s fel nem 
karolna.

Mint a »Magyar Egyesület* elnöke s ma­
gyarosító társaságunk disztagja. kívánjuk hogy 
szent ügyünk buzgó szolgálatában a minden­
ható tartsa és éltese őt Magyar hazánk s ma­
gyar társadalmunk javára soká nagyon soká!

A  p in c z é r  m in t  m e n tő .
(Folytatás.)

Közli: Schalkház Lipót.
Az arezot szabadon kell hagyni. Aztán szá­

ját, torkát megtisztítjuk az iszaptól, sártól, 
homoktól s a torkot ludtollal csiklandozva, 
hányasra ingereljük. Hogy pedig önkéntes léleg­
zést idézzünk ele, az orrlyukakat burnóital 
vagy erős szaglaltató szerekkel izgathatjuk. A 
mellet, az arezot erősen dörzsöljük es locsol­
juk felváltva majd hideg, majd meleg vízzel 
s végre veregessük nedves kendővel a mellet. 
Fejre allitani vagy labainal felkötni, a vizbe- 
tultat nem szabad. Ha a fent említett kiser­
ietek dacara a légzés be nem áll, akkor fo­
lyamodjunk a mesterséges légzés előidézéséhez 
a mar fentebb leírt módok szerint. Ha pedig 
a természetes légzés beáll, akkor a test. mele­
gét es a vérkeringést állítsuk helyre, oly mó­
don, hogy a végtagokat alulról felfelé pokrocz- 
czal, lepedővel erősen dörzsöljük s így m ele­
gítőt vagy melegített tegiat, vagy meleg víz­
zel megtöltött nagyobb fiaskót, ruhába csavarva 
rakunk a gyomorra, valamint az egész testet 
is meleg takaróba burkoljuk, vagy melegített 
ágyba fekteijük. Ha a beteg nyelni tud, ak­
kor kávés kanadai meleg vizet, egy kevés bor­
ral vegyítve, teát vagy kávét adogatunk be neki. 
Meleg fürdőt csak is orvosi renedelelre sza­
bad használni.

F e l a k a s z t o t t n á l  le kell vágni a kö­
telet, de óvatosan, nehogy a test a földre es­
sék. Azután a beteget a szabadban vagy nyi­
tott ablaknal ülő helyzetben kell elhelyezni; 
a ruhákat leloldani, arczal, mellet hideg víz­
zel befecskendezni, s leiére hideg borogatást 
rakni. Talpát kefével, s végtagjait pokroczczal 
dörzsölni. Ha elet nem mutatkozik, a mester­
séges légzést kell megkiserleni mindaddig míg 
a test egészen ki nem hült. Így bánunk el a 
megfojtott emberrel is.

A b e o m l o t t  f ö l d  á l t a l  b e t e m e ­
t e t t n é l  hasonló módon járunk el, miután 
száját s torkát a főidtől megtisztítottuk.

(Folyt, köv.)

N chiiirilcr S.
e s z te rg á ly o s

V I I ,  v í i o z i - l í ö i ’i i t  S á l .  
Ajánlja Hajat gyártmányát u. in valódi lig -  
niiiu sn n k tu m  g o ly ó k , sz a lv é ta  p r é s ,  
tttrfllk ftzőtn rtó , c z ip ő ltn z ő , k á ly h a  e l ­
len ző , z o n g o r a  s z é k e k , m a d á r -h á z a k , 
so k -  es já tó k -n sz tn lo k , leke-aszialok

nagyobb és gyermekek részére, stb. stb.

Eladó takaréktüzhely.
Egy jó karban levő. márvány-falazatú, 

Lakos-féle takorék-tííz lie ly  jutányos árért 
eladó. —

Bővebbet e lap kiadóhivatalában.
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Uj üveg oszlopzattal szabadalmazott —

l i a r a n g  - < * z i  m b a l o  a i

a melyről és az összes 
hangszerekről ingyen és 
bérmenlve árjegyzékei küld

Varjú Károly
hangszergyáros

Budapesten, Kerepesi-ut 57. 

Gyár: Hársfa-utcza 9 és li.
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L e g f in o m a b b  k iv i te lű  J

i; p a l a c z k - s ö r ö k  i
’ ’ csak is a D r é lie r -fé le  sö r fő z d é b ő l szállít szilárd és pontos ♦
< ► eszközlés mellett

K A R N E R  S A M U  |
o  sö r sz j illitó , p in e z é k  s  tö ltő -r a k tá r  K ő b án yán  B uda- $  
o  p e st  m e lle tt . Á rjeg y zék ek  k ív á n a tr a  b ér in en tv e . *
< ► ’ ’ +

Kárpáti speciállitások.

GEÉB JÁNOS
g y ó g y s z e ré s z

G r é b - p a r k  t u l a j d o n o s a
SZEPES-SZOMBATBAN,

ajánlja 8 kiállításon kitüntetett kárpáti specialitásokat 
(azok közül fontosak bruttó 4—5 kilós postacsomagokban, 
mint bérmentve minden hová küldöm s pakolást föl nem 
számítom) u. m. kárpáti málna-, fö ld i eper- s áfonya­
szörp vagy lekvár 3 f r t  90 kr. Kárpáti törpefenyő-illat 
(eonifernsprit) szobalevegő javítására különösen mellbe­
tegeknek aján'ható. 6 üveg 3 f r t ,  nagy üvegekben 4  grt. 
Kárpáti vörös áfonya ezukorban fő t t  6 kilós bődön 
3 fr t .  Kárpáti hashajtó labdacsok 6 skatula I f r t  Ás­
ványforrás seid litz-porok 3 skatula (12 pár egy pohos­
ban) 2 f r t  70 kr. Eagybalzsam 3 üveg I f r t  50 kr. Kár­
páti mell thea 3 skatula I f r t  Cbinabor 3 üveg 2 f r t ;  
azonkívül száz. meg száz másfélét árjegyzékem szerint 
azzal az az észrevétellel, hogy csak is én kezdője és 
már igen sok éveken keresztül egyegiili előállítója mind 
a felsorolt speciálitásoknak én vagyok és én senkit sem 
étánzok, ajánlom tehát. t. ez. vevőimnek, ezentúl derekte 

csak hozzám fordulni.

< « r é b  g 'y  ó g - y  s z e r é s z ,
S z e p e s - S z o m b a t ,

p o s ta - , t á v í r d á i-  és v a s ú t i  á llo m á s .

*
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Eladó szálloda-üzlet.
Az alföld egyik nagyobb és legnépesebb városában 

égy jő forgalomnak örvendő díszesen berendezel!

s z á l lo d a - A z lc t
családi viszonyok miatt

sza b a d  kézből eladó.
A szállodához tartozik 1 8  v en d é),szo b it , elegáns 

líi iv é liá z  és é tte rem , valamint mellék-helyiségek. É v i  

l iá z b é r  80(M> frt. Az üzlet átvételéhez 8  -1 0 ,0 0 0  frt 
sz ü k s é g  é lte tik .

Komoly vevőknek megkeresésre lelvilágositással szol­
gál a <Ven<lé|jlőstlk o r s z á g o s  k ö z v e t ítő  in té z e te .  
Budapest, Lipót-utcza I. sz. alatt.

J ó z s e f

B u d a p e s t ,

Stiller József cs.ésk. szab. j égszekrények gyára
B u d a p e s t e n ,  ajánlja elismeri, törv. védett, leg­
jobb szerkezetű és kiliiiilelell I l i i t  ökéH z iilékc it 
sör, víz, vaj, nyerstiús hűtésére, ételhütöket házi 
szükséglet re. fagylalt készülékeket es fagylalt- 

reservoirokat, bormérés berendezéseket es lég 
újabb szerkezetű pezsgetö-csapokat. 

Kepes árjegyzékek ingyen.

nagydiófa-utca

K e r t e k ,  n y a r a l ó k  
é s  v e r a n d á k  r é s z é r e

Olcsó vas-butor.
1 vaságy 0 frt, 1 vaságy kárpitozott 14 frl. 

1 sodrony ágy-betét 10 frt. 1 gyermekágy 10 
frt. 1 gyermekkocsi 12 frl. 1 mosóasztal 4 
frt. 1 ruha tartó 7 frt. 1 kerti pad 0 frt. 
1 kerti szék 4 frt. 1 kerti sátor 00 frl. 1 
szabadalm kloset-ülést fényezett üléssel öntött
zománcozott csészével 20 frl. W O L F  
S O M Á N Á L ,  vasbutor-ipar Budapest. 
Dorottva-utca 2. Képes árjegyzék bérmentve.

♦ ;* i* i* l* ;* í» i* □OOC W * > I * I * I * I * I * » I * I * T * '
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I
í As előhalacLt icLény és n agy  raktár m ia tt
í  tetemesen leszállított árak

! HOLZER SIMON
|  női felöltök áruházában
J B I D A P E N T ,  I V .  I l i  i t . .  K I C t Y Ú - T É R  3 .  S Z .

90 cm. hosszú bélelt Jaquett 

Finom Capmantlet . . . .

9.

12.
Vízmentes selyem porköpeny . . . .  7. 

Lüster porköpeny ..................................... 4.

A Regedei Savanyuviz főraktára: 
Kpest IJpófköriif 21 n.

oly nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb körökben is. 

Ö  c s .  é s  Iz ix . fox iség f©

József főherczeg asztalán rendes italul szolgál.
k itűnő  szo lgá la to t tesz az em észtési za va ro kn á l.
Sí-cvs cl ctg- sséxxscv'vtcvxtcvlzrx-Q. * -Z\- locxxxculc sz ixxét xxexxx •v á lto z ta /tjc . 

T c c m é s z e t e s  i z é t  I c e l l e m e s s é  t e s z i  
a miért is a vendéglős uraknak keverékül „Sprítzer" előnyös szolgálatot tesz.

il ja b b a n  a h o m o k o s  ta la jb a n  t e r m e t t  s a v a n y k á s  b o ro k h o z  
k iv á ló  e lő n y ö s n e k  b iz o n y u lt a z  ÁGNES f o r r á s  s a v a n y u v iz e .

V e g y e !  m e z  v e Dr. LENGYEL BÉLA e g y e te m i t a n á r

V i l l á n y i  b o r o k
linóm és természetes.

Ó-borok fehér á llr................... 28—32 kr.
* » Schiller á Itr. . . 28—32 «
• » vörös ú llr. . 34—45-- 60 «
i Itr boutelia üveg ndjeslélva fehér 40 50 kr.

igen linóm vörös 60 70 kr. ládával együtl.
Ierniészetes és tiszta boraim 8 kiállításon 
lellek kil öntetve, igen a.jánllatnak és jótállás

melleit kii'd
< S A T  <>, gyógyszerész pincze-gazdasága

Villányba* n.
A t. vevőket nagyobb vételnél szívesen látom 
saját pinezémben. A hordók bérmentve 

visszavéletneü.

úr által.
\jánlva a bel- és külföld számos orvosi tekintélyei által főleg a lélegzési-, em észtési- ó .
.íúgycső-szervek hurutos bántalm ainál; hatásosan gyógyítja a Rhachitis-, görvóly-, vese- cs 
xöszvény-bajokat, épúgy használható a tagok csúzos bajainál, gyermekeknél meggátolja a 
túlságos gyomorsavany-képződést s fokozza az idegrendszer tevékenységét. Gazdag szénsav- 
(ártalmánál fogva ezen üdítő savanyuviz a legkellemesebb ízzel bir s borral használva igen 
aagy keletnek örvend. Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúm éban is. ép 
így mint hazánkban, általánosan a kolera megbetegedés ellen praesorvativ gyógyszernek bizonyull. 

F r is s  tö lté s b e n  a z  o rs z á g  m in d e n  g y ó g y s z e r tá rá b a n , fű
s z e rk e re s k e d é s é b e n  és v e n d é g lő jé b e n  k a p h a tó .

O RSZÁG O S F Ő R A K T Á R

ÉDESKÜTY L., c s . é s  k ir .  é s  s z e rb  k i r .  u d v a r i á s v á n y  
v iz -s z á ll itó n á l

B U D A P E S T ,  E r z s é b e t - té r  8  s z .
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B érle ti h ird e tm é n y .

„Az Európa szálloda K assán44
mint 1-ső rangú, a legmagasabb igényeknek megfelelő, fényes újberendezésű szálloda, szakavatott, megbízható vállalkazóknak 
hosszabb évsorra a z o n n a l  adatik bérbe.

A szálloda a vasúti indóháztól a gyönyörű Széehényi-parkon keresztül vezető 3 pereznyi sétatávolságra, a Malom- 
és Barkóezy-utcza sarkán fekszik, a honnan a város közepe (nagytemplomtér) 2 pereznyi sétával eléretik.

Gyönyörű és egészséges fekvése miatt — közvetlen a S zéch én y i v á r o s i-p a r k  m elle it a z  E u róp a  
sz á llo d a  fényesen berendezett 4 2  sz o b á iv a l, sz é p  é tte rem  é s  v ilá g o s  e le g á n s  k á v éh á z i h e ly isé g e iv e l a 
t. e z . u ta z ó -k ö zö n ség n ek  néni c s a k  k e llem es, c s e n d e s  o tth on t, d e  m inden  c s a k  k ív á n h a tó  k é n y e l­
m et is  nynjt.

Bérleti feltételek a vállalkozóknak igen k e d v e z ő e k ;  tudtul adom azonban, h ogy  c s a k is  te lje sen  m eg b íz­
h a tó  sz a k é r tő  é s  a d ó ssá g m e n t v á lla lk o z ó k k a l é r te k e z te t ik , a kik legalább 10 ,OOO frt tu lajd on  k é s z ­
p én ztő k é t k im u ta th a tn a k . Csakis olyan vállalkozók hivatnak fel, hogy forduljanak m ielőb b  a szállodatulajdonosok 
alólirt megbízottjához. 1> e  m é t e r  T  i  t  n  s ,

ti. ügyvéd
K  í l  O» Ot Z l  I I .

Frommer TestvérekFérfi ruhák beszerzésére
ajánljuk t. szaktársainknak

Pauker Vilmos és Gusztáv
1 ifi-ruha-kereskedő czget

B u d a p e s t ,

M a g y a r -u tc z a  I. sz., I. em .
(Hatvani-uteza sarok,.

F  r a k k - ö  I l o n  y  ö  k ,
valamint

divatos tavaszi öltözékek
a legolcsóbb árban

i t t  k a p h a t ó k .

Nagy választék
s ö r  c s a p o k

és

sörszivattyukból.

pinczegazdászati czikkek

é s  b o r k e z e l é s i  s z e r e k  ü z le t e  
Budapest, IV. Károly-körut, Károly-kaszarnya.

Egyedüli főraktára a 
C.IIAIIÉES .II I.IEN-fele liun-

czia

borderitő pornak
vörös, Schiller és fehér borok 
részére 1 doboz elegendő 25 
hl. bor derítésére ára 1 frt.

..Toldi” könyvnyomda Budapest. VII. dohány-utcza 14.
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“  Fontos —

sérvben
szen ved őkn ek .

Ajánlom saját készitményü sérvkölöimet, 
orlliopiidiiii készülékeiméi, valamint a beteg­
ápoláshoz szükséges mindennemű kölelék-kel- 
niékel a legjutányosobb árakon kaphatdk :
1 amerikai ruganyos sérvkölö egyoldalú 4 lif 50

kétoldalú 7 frl 50-ig. 
1 franczia aczélrtigóval sérvkölö egyoldalii 2 írt 50 

kétoldalú 5 írtig.
1 franczia aezélrugóval sérvkötő egyoldalú ;> forint 

kétoldalú 8 írtig.
Nagy ra k tá r  liaskölökbol. kíiklök-sérvkö- 

lökl'dl. g íiresór - h arisnyák , egyeneslarlókhól, 
iiiigaleiin'ikhűl. seb íeeskendökből, szarvasbü r- 
nadrágok. ta k a ró k - s  vánkosokból, valaniinl 
minden e szakba vágó ezikkekböl.

L e g k itű n ő b b
p i n c z é r t á s k á k

nagy raktára jutányos at ban.

M O LNÁR V ILM O S
sé rvkö tő  és ke z ty tig yá ra .

Budapesten, Károly-körut 19. sz. (báró Orczy-ház.)
OOOOGÖOOOOOOOOOO

K lö s z  G y ö rg -y
f é n y k é p é s z e t i  m ű  i n t é z e t

IC iiiliip cs t,

IV.. h a tva n i-u tcza  18-ik szám. 
E lvállal m indennem ű fén y k é p i fe lv é ­
te lek éi, lö h b szn i’ö s iié se k td  g é p e k r ő l,

ipar-m ii- é s  ta n tá r g y a k r ó l, stb . 
Photolithographia, czinkographia, fénynyomat, 

autographia, fénymásolat

Kávéházi bérbeadás.
Budapesten a színész-egyesület országos 

palotájában (külső kerepesi-ul a központi in- 
dóház parkjával szemben) egy d ísz e se n  b e ­
rendezett

k  á  v  é  l i  sí z
előnyös feltételek mellett k ia d ó . Bővebbet 
Bényei István igazgató árnál (színész palola.)

I’ A P  K B lí  A.
Paprika legfinomabb . 100 kiló 88.-
Bebreczeni kolbász . . „ ,, 72.—
Paprika kolbászka . . pár 8.
Tarhonya to já s o s ...................kiló 32.
Vöröshagyma . . . .  „ ,, ő.őO
fo k h ag y m a..................... „ „ 1 2 . - —
Zöldség vaslag legszebb . „ csőm. 3.50
I’) k r u m p l i ..............................  3.50

frl.

B E N ISC II S . •!. Szegeden.

K ertész  T ódor B I I  I> A P  E  S  T ,  
D o ro tty a -u tca  1 . sz .

megrendelés végett ajánlja a L I C i M  M - H A M í T E M  U u k lix ó -K 'o
! > ' ,  I O  I O ' ,  11 I I ' ,  1 «  l í» i/a K3 1 3 '/ ,  1 1  cm. átmérőidül

1.15 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30 2.5() 2.70 2.85 3.—
Egv készlet tarlós kemény győri yánlábnl készüli 1<i i ^ 'I íx .ó -1>ú 1><>1< frt 2.50. Kuglizó 
társulatoknak alkalmas nyeremény-dijak. O r o s z  n ő i  U n ^ l ix .ó  egész szűk udvaron 
is  felállítható, egy készlet bábok, golyó és zsinórral frt 5.25 — 6.25. l t o v t t  1'’1ó 1><t 1- 
p iiN lt n  7 25 írtig.

rény 0
'JT o i i i i í h  -10 -GO frti

lo i« - lix.
»k, golyó és zsinórral frt 5.25 — 6.25.

Vaseéltábla kiugró bohóccal 2—8 írtig. A r i H l o n  zenélő szék 
20frl. Angol O r o < n ie t- j á té k  10 20 frtig L n w u -  

»it p i i ’- h i i i i p i o n o l t  15 kitől 80 
rl. 2.30. 51 1‘A li 1_̂  n

.20. I ’o t i ’o lo u m - Í 'ú l í l  v»» 1.60. Kézi 
palack dugaszoló 1.20. Önműködő dugaszhuzó 50 kr.
l e i m

Színes
krig. Kerli gyerlyatarló üveggel 
fehér vanv vörös színben frt 1 

' ' ‘ 1.20. Ör
h í z ó  gummicső frt 2.70. llydraulikus l i o n l ó w z á  

ellen 1 frl. Meidinger-fóle önműködő ln l l
I Í3 ip i< l o i \ m l*«>rrnló Buusen égővel bét 

I l o r i i ü i i i i l i i s z n l  Ií h s z o m  1í  e l l ó l í  <‘i .  Kitűnő 
lleifíord késsel 7 frl l-'i*<»( í 4*i «-1<óm x . í i 1ó 1< 1 frt. A iti< ki*il<tii é b r e s z t ő  ő r s i  frt 3.60 1 '.j 
sí 1*31113 <»'/.<» l* o l \ iK ló l i  pillanat alatt mindenki moshatón újjá aranyozhat elavull templomi csillárt, 
szobrot, kép- és tükörkcrelel stb.. egy üveg ecsettel 80 kr. Jónak bizonyult angol ezüst tisztító szappan 50 
kr I4«*i*li o l l ó k  ó m  l<ÓM4‘l<. 51 <*Ii «*mx.<*1í Mejg-óílOMKltÖKÖU. l irka és malac-fül bélyegző 
3.75 5 frlie. Marba érvágó 2.10—5.50. T r o k á r  1 e s ő v e l  2.50. Marha és birka szarvra rézgombok 
párja 1.40. Bika orrkarikák 75 kr. I - ó l i ú l ó  legyek ellen, egész lóra párja 15 frl. H o n i d o n  
i-<-1 I st p :t p i r  szopókával 3 vaslagságban, 100 drb lömővel frl 2.80. C in m n i i  <*il<l<<*!< s 
lomra s beteg ápoláshoz stb. j(Í2r<* <l o l i á n y  t it i* tó . melyben a dohány nyirkosán marad 
(iőz pipaszár liszliló 1.50. K iznxIsi \ ix. k ó M '/ . i tó  7 16 frtig. Kerli hinta-ágy frl 4.50—6.50. Krős gyer­
mekkocsi 7 -  16 Irlig. Tornakészlet 8.50 -15 frtig. Három kerekű erős v c l o c i p é d  fiuknak 8. 11 frtig.
Torna-cipő párja 90 kr. I l j  , Acéláról karizom erősítő 3—6 frl. Gyalog sétához kényelmes ülésü szék. egy- 
zersmind bot gyanánt **J ■ szolgál 2.70.

‘S p  
1 frl.

italok
K ó w x . i t ö  frt 5.50. 7.50. 9.50 
perc alatt egy liter vizet forral. 1 
1 h o r o l v á t k o z ó  k é s z l e l  John

t személyesalka- 
1 frt 3.75, <>.—

Minden borkezeléshez szükségelt anyagok 
és pedig v izn lió ly n g , b o rza m a t (Wein 
boii(|tieli. b o rd er itő  p or (Klarungspulver), 
ugy p orok  a bor sa v a n y ú sá g á n a k  
m e g sz ű n te té sé r e ; továbbá tökéletesen ártal­
matlan b o r fe sté k e k , g ly e e r in , g e la t iu , 
k é ii lu p o e s k á k , nemkülönben p ara fa -  
d ugók  és palaezkokra való ez iiiu -c s ip k ék  
(Kapseln) a legjobb minőségben és legdusabban 
kaphatók:

WATTERICH ARNOLD
ur kereskedésében,

Budapest, Dohány-utcza I. szám alatt.

X X X X X X X X X X X X X Ü C X X

H o r v á t h  I s t v á n
hangszerész

Budapest, Erzsebet-körut 2. sz.
a cs. és kir. szabadalm. szabadon álló zönge tetejű 
czimbalom feltalálója és egyedüli készítője, mely ki­
tüntetve lett az 1889. évi párisi világ-kiálliláson a 
nagy éremmel. 1889. évi linczi kiállításon az arany 
éremmel.

Nálam kapható, hegedű, fuvola, harmonika, oka­
rina és minden egyéb hangszer. Mindennemű ja­
vításokat elfogadok.

Czimbalom iskola ára I. rész 3 frl. II. rész 3 frl 
50 kr., czimbalom ver-'! ökör szarvból 3 frl, mely 
jobb a kaucsuk verőnél.

A »Gzimbalmozók folyóirata* megjelenik az én ki­
adásomban. Eél évi előfizetés 1 frt 20 kr.

Árjegyzéket ingyen és bérmentve küldök.

XKX

A V ö r ö s - K e r c s z t - E i j y l e t  
ER Z SÉBE T*4 k ó r h á z á n a k  c<>|]ii>ikszállitója

□ o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o c

A gróf ESTERHÁZY GÉZA-féle §
( ( H . V A I t

orvosi tekintélyek által ajánlva felelte kellemesen és 
jól ízlik, minőség lekintetében bármelyik franczia 
gyártmánynyal versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.

Különlegesség a **** cognak,
mindenütt kapható.

G y á r :  A n g y a l f ö l d .
Magrendelések intézendök :

g r ó f  E s te r h á z y  Ctéza
központi irodájához:

Budapest, külsö-váczi-ut 23. sz.
^ O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O C

L ip c s e ,  1892. n a g y  a ra n y -é re m .
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K R A U S Z  L I P Ó T  F I A
i

f é r f i  s z a b ó . ®iK é s s  f é r f i r u K a  r a k t á r a  •
B U D A P E S T ,

I V . k<,r «  K i& y ó - té r  X  szsiiis .
•  > i < *

A legdivatosabb tavaszi és nyári férfiruhák 
a legolcsóbb árban itt kaphatók. 

Megrendelések mérték után ju tányosán  eszközöltetnek,

a
1i
©
§
I

♦♦
X
X
X
X
X4 4
X
X
♦ 4
X
x
X
X
X
♦ 4
X
X
X
X
4 4
X
X
X
4 4
X
X
X

<r» .♦ f?-4 *  g» 4 f i  » 444

V ÉG H LESI „Y ERA "FO RRÁ S
A V ersi-forrás vize először is kitünően alkalm as ü d ítő  r e n d e s  sisztn li ita lu n k , továbbá 

minden gyomor, gége, hőig, hólyag, Imrulbán,almuk ellen. Kiváló) gyógyszer még a sápkor és vérszegénység, 
valamint az élvágyliiány vagy a nehéz em észtés cselében.

Hazánk igen kedvelt, legjobb és legolcsóbb, szénsavdus. égvényes s ^ n  ;»i» > h v  i z <■■

Budapesti főraktár: E r z s é h c t - k ü r u l  •»<>.
Forrás-kezelöség: a i ic n ie s k c i ' i  K is s  M ik ló s  uradalmában V ó j i l i l c s - S z i ik i l i i i ' i i i  Zólyom vármegye.

A véghlesi VERA-forrás páratlan tulajdonságai:
Ezen viz tisztán, mint borral, eognakkal vagy gyümölcs-szörppel vegyiive a legkellemesebb pezsgő 

ital. A bori nem  festi és kellemeles izl ad neki. Utolsó cseppig kristfiB ytisztn  marad. Kölelcsségünk 
továbbá a n. érd. közönség ügyeiméi a véghlesi V ern -fo r rá s geológiai t berendezési viszonyaira i fel­
hívni. A forrás k ö z v e t le n  sí T r n e liit-sz ik ln  lin sn d ék b ó l fa k a d  és a vizlarló medem ze teljesen 
légmentesen van elzárva. A töltés közvetlenül az erős lefolyás állal történik, nem pedig mesterségesen, gépek 
vagy szivattyúk segélyével.

B O ltIV O I<X A li kik a bort savanyuvizekkel szerelik vegyileni, mint

I e g t  i s  z  t sí b  b  e  í i  v  e  11 y  e  s  s a  v  a  n  y  n - v  i z
ajánlható. E viz közömbösíti a bor savát és az italnak igen kellemes savanvkás izl kölcsönöz anélkül, 
hogy azt fe k e té r e  fe s te n é . Mindenkor friss töltésben kapható a

Főraktárban: Erzsébet-kOrut 56. sz„ 8

M)Mt)tt>tíx:x:x:x:xsx!x:x:x:x:xsx:x:xx:xSí5x:x:)f:xJxsx:xsx!x:xsx:*)*
.Toldi' könyvnyomda Budapest. VII. doliány-uleza, l l.


